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Appendicula posterior

ad Snppleinenta Syntaxeos Syriacac

quae proeuerunt Gryphisvald anno 1834

Suppl p 29 n I litt B
Fini hnjus momeiiti seu litterae adde
In priniis participimn quod nisi nominascit vix nnqiiam

suffixa recipit accnsativum pronominis suffixiope praefixi Lo
mad regit sive participiaiiter sive loco verbi finiti ponatur e g

Vni corroborans eum via viov dvzov Luc 22

43 Clii j Zllc fS tentans jisiqoQlqv eum Joh 6 6 c

8 6,7 Q uii a L qui recipit
vos me recipit Malth 10 40 c 5 44 Luc 10 16 jjj

M

jj JD ego me occido Barh p 234 lin 6 Joh 20 21
e

lit O occidimus te Barh p 520 lin 9 I Thess
3 12 Cras CU iuf j videbis eum Ass T I p 43 col

s P
1 lin 5 a fine Tt oA videbitis eum ib p 49 col 1

y plin antep Joh 7 28 3Ui OOCl appellabant eum
Barh p 125 iin 13 p 333 lin 10 P 481 lin 15 16

Suppl p 120 not f
Fini hujus notae adde Rarissime adjectivom substantivi

epitheton ponitur in statu constructo genitivi cxprimendi catisa
1



S o Pe g pQA ,P Q A i cws quartus vicorum nrbis
Barh p 538 lin 10 Plerumque genitivns subsequens adjceti
vum snbstantivo postpositum per Dolath expriniitur

Suppl p 123 n IX
s

Exemplis adde P 01 hujus vanus est iA A a s cultus
ejus Gr simplicitcr tovtov Jac 1 26

Suppl p 126 58 n I litt A
Additamentum qnod legitur in Appendicula I p 33 ple

y

nius planiusque elaboratum sic habebit l i mons Ta
V

boris 3 Barb p 535 lin 6 5Q mons Sinai b Act
X

7 30 Gal 4 24 jo ClA 9O J montes Schaharzur
Babrb p 602 lin 11 05 jJ3 J o mowies CanfoiAss T
II p 113 col 1 lin 4 Barh p 208 Jio nlt p 540 liu 6

o o
a Per Dolath i ,5 5Q monsLihani Ass T I p 501 Not col,2

p 7 plin 1 Barh p 281 lin antep Vera appositio 1 V jjQ wons
Amnon Kirsch Chrest Syr p 194 lin 5 Huc etiam referrem

j

tamquam appositionem J QSoAs mon s Tachiuchulanus
p yBarh p 241 lin 4 a fine nisi legendum esset A 1 9Q

j QSO A i jobs jwz uiier Teoet e Chuian sicut vere legitu

in Ass T III P II p 487 lin 9 a fine
y p

b Per Dolath l JJJj 1 W0BS 01 01 ons Sio
nis Hebr 12 22 Apoc 14 1

5

c Per Dolath 50 501 5 5Q mons Schaharzur Barh p 602
lin 15

J lidem unt ac montes Ararat nbi arca Noachi consederat Ass V
IH F I p 214 Not col 2 lin antep sq



j Ofli Q l montes Hemdan Barh p 599 lin 5 a
jjj jjja montes Mazenderan Barb p 607 lhi paennlt sq
V yno D 2 caslellum Ma isuri e Barli p 500 lin 12 15

p 523 lin 6

Suppl p 132 60 n I
Exemplo praefixi Lomad ante iioiriiiiativnni posili f adde
j yYf2 proclamatus est post Chalipkam et filium ejus g 2fi

7 mOoj s aLm v n Sangarus deinde Masudus tum
Davudes Barh p 311 hn 6 7 Ex Sjr Vers Joh 12 8
2,Joh vs 9 Apoc 8 6 c 9 11 c 16 2 cernitur hauc
construcliouein tuin praeeipue licet raro occurrere cuin

Cllii est ei ponitur pro G aeco s eiv

Suppl p 133 60
Post num II addenda est nova sectio numero III si

gnanda
111 Accusativus qnidam ahsolutus rarius apnd Sjros oc

currit c g NflW quod attinet ad has tres orationes fi
7

delium aCiILd f u fecerunt primam ex Us li e ex
his tiihus orationihus fecernut primam Ass T I p 481 col l liti

7 7 j s p v13 14 affl OffLSJ f 0 quod attinet ad Judaeos

y p
e Fer Dolath JO J O f 2,22 i casicllum filansuri Ass castrum

Mansur Ass T I p 63 col 1 lin antep sq Barh p 383 lin 1
p 494 lin 15 Yera appositio jjo jjU M castellum Run
dax Barh p 452 lin 2

f Hebr in Gessn Lehrgeb p 681 Auinerk Storr Obss ad annl
et synlax Hebr p 289
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aures eorum abscidit h e nnres Jiidaeoram resecuit Baiii p

7 7 e 33 757 liu 11 oci I i Ua jj i multos eruit oculos
eorum h c lnultorum oculos eruit ib p 386 lin 6

Muchium filium Veblalci amputarunt fflA caput ejus h e
Caput Muchii amputarunt ib p 541 lin 11 s

Suppl p 136
Nova sectio post nuin III inserenda
IV 0 Comparativns etiam per verbuin qnalitatem indicans

7 7exprimitur e g jA A j auctus fuit numerus sacerdotum
7 7PfllitA OGl Jk3 prae magis quam laicomm h Ass T

I p 218 coT 1 lin 24 25 0 j l io popu
lus prae populo magnus erit h e nnus populus erit poteutior

et celebrior altero Barh p 13 lin 1 Tanto wSj
praestantior est quam angeli Hebr 1 4 Qua in re

3 p 7 7 3j ij O o y j inferiores fuistis ecclesiis aliis
2 br 12 3

Suppl p 140 n VII litt B
Exemplo Superlativi per constrnctionem nominis cnra alius

3 7 i 3iiomiuis genitivo siugulari cxpressi adde jA Aio aii fZ2
j fA filius minimus castrorum magnorum Barh p 486 lin

g Exemplorum qiiae habet Hoffm in Gr Syr p 310 n 2 plera
que aliter quam per accusativum absolutuin ex mea quidem sententia
explicanda sunt

h Verbis tenus prae illo numero laicorum Vid Suppl p 124
n XI

i Verbum S 4 inierdum notat crevit potentid Barb p 447 lin 13

magntis fuit cclchritute ib p 534 lin penult
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m P V P5 a fine Expugnarunt Barbari Rotnam jA S jAl ylo

j urhem maximam Italiae ib p 85 lin 7 Nomen
f 77/rSis jAo maximae illius climatis regionis Gorganiah est

ib p 473 Iin ult

Suppl p 179 not I et Appendicul I p 38
Haec nota evidentior erit si novnm Membri I momentinn

littera D signandum constituat atqne in Suppl p 179 post
litteram C collocetur Hoc vero inomentum exactius retractatum
sic Labebit

D Fit aliquaudo per incuriam ut videtnr scriptoris aht
librarii ut uomeu annus in statu einpbalico jAl ponatnr
quamvis Dolath quod scquenti numerali cardinali ordinaliter in

j D ylelligendo praefigcretur litt C omissum sit e e jAl 4 O
y yl mV a V anno decimo quinto Barh p 35 1 13 jAlAO

anno 60T m ib p 454 Iin 1 aj jAlAS anno
1114 ib p 136 lin ult ffijj jlL A J cum

k Literam C in Suppl p 179 qua praevium anni nomen ponilur in
statu einphatico jAX quando praefixnm Dolath seqnenii nume

rali cardinali ordinaliter intelligendo praeponilur dnobns ditat Ap
pendicula I p 38 exemplis quibus adde Barh p 543 lin 7 8 p
545 lin penult p 575 lin 13

1 Rectiiis nbi Dolath ante numerale deest effertur per statum constructnm

in y y yI WStAnM A 1 a anno clecimo quinlo Barh p 46 lin 5 6

p 35 lin 6
y ym Rectius oj ALa 3 anno 06 Barh p 452 lin 9 Sic

anno 605 j ib p 452 ij n 3 anno 608 et 609 et 610 ib p 455
lin 5 6

y 7n Rectius AlAjS 1115 Barh p 138 lin ll 12



8

iniret annus 1569 ib p 523 lin 5 a fine Mense Febna

e v y, 00 07 0rio j A o jjVl V f AIa, ci a ejusdmi
anni 838 Ass t I p 414 col 1 lin 7 8 Barh p 565
Un 10 Z3 jAlA 5 OtS 5 ejusdetn anni 1593 Barb
p 566 liu 8

Suppl p 179 82 Memb
Novum momentnin littera E notandura

E Nomen anni interdum omittitur Sic ergo
y

a Singulare annus AlA si nuperrime antecessit

,77haud raro aute numcrale omittitur r e g OiN l j A 1 a

1 P7 j p 7f i 5 TU Sl Oq,a awwo 1176 Graecorum qui est
annus 245 Araium Barh p 166 Jin 7 8 p 356 lin 7

07 0fSHO Cl A 1 a c 2 eodem anno qui est an
uus 564 Arabum ib p 359 lin 5 a fine p 364 lin ult

v y yo Rectins jj AA v A L cum iWrirt c na 1594 A s T
o

n p 258 col 2 lin antep Barh p 413 Iin 4 p 421 lin 1 p
552 lin nlt

y yp Rectins i mV 1 Al V Clj A cjusdem anni 1548 Barh p
497 lin 7 p 556 lin 11

y y 0 iq Rectius A3 flvi ejusdem anni 1593 ut legrtar
in Ass T III P n p 111 lin 11

r Longe tamen saepins bis ponitor

y P 7 7 7Bis ponitnr osi AJ V fll JQiA Jtf j AJU
07

JJLa o 1460 Graecorum qui est annus 543 Arabum Barh
p 335 lin ult p 167 Iin 2 3 17 Ass T I p 3 col 1 lin 17
18 19 etc

P7 7 07,0t Bis ponitnr j U A X3 AJU WJI5 jAJL O CVO
anno qui est annus 529 Arabum Barh p 312 lin 4 et 3 a

fine p 423 lin 426 lin 9 etc



Y pp 376 lin 10 p 377 lin 15 ySLO CI5 j 1 4 jjC O
7

hoc anno qui est annns 567 Arabum u ib p 369
1

P 7 mlin 1 wALo Cl A j jAl v ci 3 ioc zmwo 5 est an
nus 559 w Barh p 353 lin 1 p 341 lin 13 p 372 lin 7

p y oCl A A2 C S eocfenz o 57 es annns
544 ib p 338 lin nlt p 363 lin 2 3

7 7Nomen singnlare fl ms AL v vel AlAO qnamvis
non antecesserit omittitnr tamen ante nnmerale sed rarissime e

y

g CV 0 j CI OCI contigerunt haec anno 1445 Barh
p 311 Hn 4 a iine

p 7
Y Nomen plurale anni 1 A vel 1A interdum

omittitur

n ubi nuperrime antecessit e g Adamo usque ad
e y

hanc eversionem totalem fuerunt CI 1 anni 5437

secundum alios anni 01 5203 et ex quo conditum est

templum usque dum destructum est anni Cl j 1905 et ab
7

anno passionis anni S 40 et secundum alios ab
v 7Adamo auni C aJci 55S5 A 0 aw/zo 383 Grae

u Bis pontyr I A 0 2 AL v CI jA V j e 5
noe obmo qui est annus 549 Araoum Barh p 344 lin 7 p 358
lin 15 etc

w Bis ponitur jL Q JIio Al V CJ vA j jZU T j fl S
iioc anmw qui esl annus 1448 Graecorum Barh p 321 lin 6 p
229 lin 4 etc

x Bis poritnr w c o J A V CUA j lA WO 5 fe
4 H

mbo owi erf kms 548 Barh p 352 lin 15 16 P 187 lin 1
p 348 lin 10 etc
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cornm post annos 3 passionis h e a passione Chri
sti Barh p 55 lin 3 5

J5 75 Rarissime ubi non antecessit e g Enochus la
7

wAl a o Aao Jilius centum et sexaginta quinque scil
amiorum h e 165 annos natns a genuit Metuschalachum
Barh p 5 lin 12

Suppl p 179 82 Memb 2 n I et II et IV
Hae sectiooes longe accoratins enodatiusque elaboratae sic

habebunt
7

Quemadmodum status constrnctus nominis anni AX
ante numeriile cardinale pro ordinali positum usurpatur Memb

l j ita etiam nomen oa dies ante ejnsmodi nnmerale in
statu constructo non absoliito collocatum jure hahetur At vero

1 Nomen OGj cum diem meneis designat diserte expri
y ymitur b Beth huic nomini praefixo e g j t oo ,S

y o 7 7 p puktj a oAs iiTSo j t oaoo als rffe pn
wzo i mense Januarii et die 21 i Julio mense Ass T I p
404 col 1 n 13 14 p 398 col 1 Iin 7 8 j X m ocLlS

p 7 of t A 0 oKe quinto in Martio mense Barh p 603 lin 16

17 Anno 705 CUD jJBLo ools iisf
w e 2se Augusti die 22 W2 Y/o c Ass T I p 399 col 1
lin 14 15

II 0 Nomen OGU diem mensis denotans omisso w in

f 7

a Saepissime J, exprimitnr e g Senex 7 1 ji
cenlum annos natus Barh p 554 lin 6 Cfr Suppl p 97 n IV

b Hebr Gen 8 4 Num 9 5, Exech 45 21
c Similis constructio Hebr Estb 9 t
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accusativo vice Lat ablatiyi posito capiendum est Suppl p
s

172 litt B e g s CGu die vicesimo secundo Ass
T II p 265 col 2 lin antep

III 0 Nomen oa diem mensis indicaturum omittitur et

S e quod noniini OOt praefigeretur n I numerali prae
7 7ponitur f id quod creberrime lit g e g Anno 706 ii ftS i ft

p p qJi a O die 17 in Januano excessit e mundo Theo

p p y ydosius imperator magnus vf t j Y So S rfhSo ei
die 27 i Aprili ingressus est Arcadius Constantinopolim
Ass T I p 399 col 1 lin 19 22 fJjloAs die
octavo in Augusto ib p 493 col 1 lin 10 p 400 col 1
I 1 2 12 13 15 p 413 col 1 lin 3 5 16 Barh p 54

p

jn nlt p 55 lin 1 etc Anno 1151 Ttt 1 02 die
se atfo e pri/j Barh p 159 lin 8 p 287 lin 7 p 312 Jin

p p yII Anno 684 3TLO p iA As vt A merase Jm
ii die wo7zo in illo h Ass T I p 397 col 1 lin penult

d Nomen mensis forsan proxime elapsi deesl Ass in not ad h I

e Occurrit etiam alia quam cum coustructio qua nomen Jofli

P 5 5 P 7omittitur e g j, U jod iO W dies dcdmus sc
p 7ptimus in Martio Barh p 530 lin 8 a A Od aui cst

o 7dies 29 mcnsis scxti Arabum ib p 298 lin 8 9 j n

F, 7 114 A2 p S jO Ayffl i ifjt diem 24 Februa
rio ib p 267 lin 15 Ass T II p 304 eol 1 lin 7 et 6 a fine

T P POf QiiaS S2 ci die decimo in Decembri Ass T
II p 304 col 2 lin 13

f Hebr Gen 8 5 Num 1 1 c 33 38 Deut 1 3 Ezech 29
1 17

g Huc pertinet Nota m in Suppl p 179
h Similis constractio Hebr Esth 8 9
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p 400 col 1 lin 6 7 p 405 col 1 lin 7 8 p 406 col 1
lin 8 p 415 col 1 lin 7 8 16 17 etc

i

IV 0 Saepe et nomen ocu diem mensis designatunim et

2 nnmerali praefigendum n III, simnl omittitnr atque tum
numerale in accusativo Snppl p 172 litt B capiendum est

o y yc g Eodem anno jUjj u ie primo in Ju/iio Barh p
54 lin 9 Ass T II p 336 col 2 lin 11 JL

f

i

j u 3 frVfflXo die primo in Aprili et die vicesimo
in mense undecimo Arabum Barli p 566 Ijn 10 11 p 350

p

lin 7 Si ut dkit Josephus Tff die 12 Aprili
esset Pascha et resurrectio facta esset OLS 01 die 15 n
eodem Aprili Barh p 55 liu 6 Inclusit eum in palatio

p

swo w die 20 in Augusto ib p 543 lirii 5 a fine
p 216 lin 11 P 460 lin 6 p 578 lin 7 Ass T II p 251

p v ylin 1 S2 4 V 3 anno 15 80 die 17 /mv
li Barh p 547 liu 3 p 27L lin 11 0tO G3 jlj

mense Maji die 26 ra illo Ass T III P II p 949
col 2 lin 4 18 Barh p 566 ijn 11 12

Y Nomeu 0CU diem hebdomadis indicaus diserte ex
priraitnr

K 1i Occurrit etiam numerale in genitivo e g i,fl v l V t X

ppy p yL1a5 2 j d n i 1 orfe diei decimi octavi in mense secundo Barh

p 390 lin 11
fc Huc pertinet additamentum ad suppl p 179 not m quod exstat in

Appendicula I p 39
I In simili exemplo Beth priori loco exprimitnr posteriori excluditnr

r i lt j die 14 i Septenibri die 29
t mcnse sexto Arabum Barh p 396 liu penult sq
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P vA Expresso simul f A in hebdomade m c g 0QjwO

p y ya i f jtA die primo in hebdomade h e die solis, Barh

p 566 Kn 7 8 12 p 567 lin 7 J sLLo j oo O
die secundo in hebdomade tlie Innae ib p 583 lin 8 p 613

5 D 7 5 Dliii ult A OCUbS die quarto in hebdomade
die Mercnrii ib p 593 lin 8 Migravit ex hoc mundo

p yj i a i OQ ft e secundo in hebdomade Ass T
III P II p 949 col 2 lin 3 Gallicinio j n A JI ool

tet wimt i hebdomade Barb p 584 Iin ulfr OOa

A 1 Cjj quarto in hebdomade ib p 380 lin 15
i p 7B Exclnso I 4 iu bebdomade p e g OQ t

5 7ni OccurHt etiam I A a hebdomas quando cum sequenti quodam
1

nomine rn genitiro posito conjungitur e g L Ojj OQjk 3

P y 7jjQ 5 A a 7e quarto die Mercurii hebdomadis albarum t

Barh p 302 lin antep p 566 lin 10 Gallicinio 45 OQa7

jo y Nj j iC9 jA A 5 A secimtli diei lunae hebdomadis prodigio
rum ib p 551 lin 14 Attamen occurrit etiam j quam

07 7 Ssris aliud nomen subsequatur tn gemtivo e g gu Vi a i
0

fl 3 1 5 P die solis hebdomade Pentecostes
Barh p 482 lin antep 2 i e prmw in hebdomadc Hosiannae ib p
522 lin 15 16 Die secundo in hebdomade passionis p 583 lin 8 9

7 y e yn Dicitur etiam a 5 jA r pnmo in hebdomade
Act 20 7

s

o Nomen oOt n accusativo positum est Suppl p 172 litt B
p 7p Quum vix unquam nonumbu jASOj a dies Veneris et jA lA
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die secundo scil in hebdomade h e die lunae Barh p 591
0,0lin 8 jA OQ die tertio in hebdomade ib p 518

lin 3 p 573 liu 5 a fine j Vxu S T/e quarto in hebdo
7

made ib p 553 lin penult A Vit on t O die quinto inhebdo

j ymade ib p 315 lin 15 p 564 Iin 8 Vi t oato VjQ
1 w

tfte secundo et die quinto in hebdomade jejunabat ib p 237

lin antep Ol o z fte secundo in hebdomade Ass
p yT II p 304 col 2 Kn 14 TJsque ad mane j A K oq

dfe quinti in hebdomade ib lin 16 Barh p 528 lin 2
YI Interdnni nomen OQ diem hebdomadis designatu

rura omittitur solumque numerale hunc diem indicat

t v p y yA Expresso A i in hebdomade e g f A
die primo in hebdomade die solis Marc 16 2 9 Lnc
24 1 Joh 20 1 zLLz die quarto in heb

1 p 7
sabbatnin h e dies Salurni subjungatur A,Q j is a nomina ad

hanc sectionem litt B recte referantnr His vero nominibus A modo

VjQ praeponitur e g AiOi OQ wS Vencris Barh p
i 0 7295 t u antep p 303 lin 5 a fine quod etiam dicitnr V Qi

o 7 j ejA Oj ib P 293 lin ult Profeclus est jA 20j VjQ
gl 2die Veneris ib p 515 lin 11 p 262 lin 11,12 jA V VjQ vS

die sahhali Saturni Barh p 410 lin 5 a fine p 596 lin 10 Ass
D yT I p 407 col 1 lin 22 Suhegit eam urbem j A 1 a oQ

j p ydie sabhati Barh p 198 lin 6 Usque ad mane j A a VjQ

Kct sabhati Ass T II p 304 col 2 Im 17 B modo VjQ
7

non praeponitur e g a nocte jA 20j diei Veneris As T

II p 262 ol 2 lin 7 8 a oAO p ji Z f i 0
orfe diei sabhati diei 27 t Julio ib p 265 col 2 lin 5 6

p 251 liu 1
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domade Ass T I p 405 col 1 lin 18,19 jnlp

die quinto in hebdomade ib p 2 col 2 lin 12 et 11 a fine
t v vNocte f A O diei secundi in hebdomade Ass T

P 7II p 257 col 2 lin 5 itO rfl S die die se
yo

cundo in hebdomade ib p 304 col 1 lin 8 a fine CL AS

p y yf f vespere q diei pnW hebdomade Barb p 153

q Brnns Tertit h I mane Castellus in Lex Syr p 535 Syriacnra
y inoinen interpretatur et mane diluculum et crepusculum Brnns

T um j 1P

Tertit CLv JLS modo mane Barh h 1 et p 26S lin 14 modo

Vespere Barh p 302 lin ult p 304 lin 10 p 325 Hn 10 For
y egitan in his Barhebraei locis i rectius Tertenaum est vespere

e y pquam mane quotl posterins dicitnr j S vel j j LAJ quia teste Bar

hehraeo in Ass Bibl Or T II p 285 col 2 Hebraei Syri et
Saraceni qui mcnsibus lunaribus utuntur noctem die priorem faciunt
quod vespertinis lioris nova luna appareat non quod anfe diem nox
facta sit qrtod posterius statuimt Judaei teste Relando in Antiqu
Sacr Hebr p m 721 Hinc vn Svfiepov seu diem naturalem in
choant hi Orientales a Tespera plane ut inchoarunt Athenienses de
quibus Gellius Noct Att III 2 ex Yarrone refert eos a sole oc
caso ad solcm iterum occidentem omne id medium tempus unum dicm

yeesse dicere At Tero d JLO n locis o Barhebraei Chronico supra
citatis rectius vespere qnam mane Tertendnm esse usus quoque Terbi

y i a W A v Am 9 V l ,V pCU J nonnullis in locis probare Tidetur e g Vespera CV J

qua illuxit ingressus est dies Martis Barh p 540 lin nlt Nocte
yp

Cl J qua illuxit dies Martis ib p 566 lin 9 10 p 50 lin 3

I V p U J,4 Socte ov j qua illuxit festum Paschalis ib p 479 lin 4 et

5 ev y p y yp py v e3 afine 0 5 pSO J j TlJ Ti 5 5 j i S
Ass T II p 257 col 2 lin 5 6 quae Terba Tertit Assem jtocfo
feriae secundae lucescentis in mane jejunii magni plane nt dicitur
tj inufiaoxovBQ tk u aP hufSfSaitav Matth 28 1 Gweo tnvsfm
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DY e p yp y yliu 15 j 1 A l i vespera qua illu
xit r dies tertius in heldomade ib p 540 lin ult

B Exclusq jn O in hebdomade e g V V
J p J 7liS5 5 ocfe diei owarf scil in bebdomade h e diei Mer
curii Barh p 548 Hn 5 a fine p 547 Jin 5 lo j J T

i 7 P 7jAOOj O LD5j praeter diem quartum in hebdomade et
diem s Venens Ass T II p 304 col 1 liu 22 23
PyP ypA r nocte qua illuxit dies tertius in

hebdomade Barh p 50 lin 3 4
YII Saepe et dies hebdomadis et dies mensis conjungun

tur atque tum nomen OCU diem hebdomadis indicans solum

exprimitur sed nomen 00 diemmensis indicaturum omittitur

Gxw manifeste ponitur de appetente Sabhati vespera luc 23 54
quem locnm confer cum Syr Vers Joh 19 31

r Participium saepe ponitur pro Lat imperfecto vel perfecto Suppl
J 18 n II Cur verterim qua ex Suppl 94 3 femb I u II
pag 229 apparet Forte etiam verti potest Vesperd lucescenti in
diem tertium Vide versioneta tat Assemanianam in proxiine su

periori nota q prolatam

s Cf supra p 14 not p

7 p p y p 5 vt Plenius dicitur j O jA 1 t 1 nocte
illuxit dies tertius in hehdomade Barh p 566 lin 9 10

n Raro OGU bis seu utrobique exprimitur e g Dissecuerunt eum

p y p ppy ymembratim f M a5 DOk2sccundo in hebdomade die secundo Augusti mensis Barh p 557
lin penult In primis nomen dies bis exprimitur in illa dicendi forr
mula qna pluralis dies ponitur pro singulari mox infra n IX e g
Occiderunl eum V S t Virt S die secundo in hehdomade passionis

P 7 p 7 5 5j 1 j i 3j yrtuor iiebus h e qttarto
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omisso ctiam wO ante mvmerale diem mensis designans
Id quod fit

i 7 i i i yA Expresso j n An in hebdomade e g p 3Q 5

p 5 p P 7QJ O jZuA j A ie quarto in hebdomade die
soatfo tra Januario Barh p 50 Iin 9 p 566 lin 12 p 567
lin 7 8 p 572 Hii 9 14 p 575 lin 5 a finc Ass T II
p 249 col 2 lin 1 2 U oj nXn cq wT2

p

Tv 1 o primo in hebdomade Hosiannae x die primo
in Aprili Barh p 522 lin 15 16 p 482 lin antep Mane

p y p y p 7 7j j Q 5 jA LA j St oai5 rttet jrasrtt heb
domadis albarum i diei primi in Aprili Barh p 566 lin
10 11 p 551 liu 14 15 U S frn Q oclL

7

j od I S t e secundo in hebdomade die

die t Aprili mensc Barh p 583 lin 8 9 rfano 608 Graccornm

m py p y p y p o 7j n in jocLtSSS j j p2 jAicQ
diebus viginii die vicesimo tVi Junio mense die secundo in hcbdo

made Barh p 613 lin ult Ass T II p 225 col 2 lin 4

I e 7 p 7 7 f 7i jA LA OQ 3 fflLS jAiOQj j j A iA j
tn mensc Februarii duodccim diebus duodecimo die in illo die sab
T ati Saturni Ass T II p 218 Not col 2 lin 5 a iine

t P 7w Raro Ii exprinutur e g j A O a Vir a
j T 1 sabbati die 25 tn Septembri Barh p 611
lin 12 Hoc in primis fit non tamen semper vid sub finem liujus
litterae A et litterae B et num VIII litt B quando dies inensis

5 7 K p 7praemittitur diei hehdomadis e g S L JL i a A A

py p y 1 wj n A 1 jniA, Q,M,n lie 13 t Aprili die quinto in hebdomade

Ass T I P 2 col 2 lin 12 a fine p 405 col I liu 18 19 p
417 col 1 Hn 20 quae loca vide in fine numeri VIII litt A

x Cfr supra p 13 not m
y Cfr supra p 13 not m

2
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29 in Jtinio qui est dies duodecimus in mense decimo Ara
lum Barh p 363 Hu 11 p 284 5 p 611 liu 9 10

J 7 3 p J yoaj o M 3 6 I OQ a a rfj eqitarto in hebdomade die 25 Octobri ib p 380 liu 15
i 7 FCircumlatum est capnt ejns Bagdadi j iT AS m OQ 5

5 7o 4 GiaS AV m dfe primo a z hebdomade die quinto
in Moharem ib p 144 Jiu 13 14 p 584 lin ult Migravit

5 7X Aoc mundo a9 oa /ie secundo b tra hebdo
7 i ymade subsequenli diem primum in hebdomade w w O

TUD OO menseMaji die 20 7/o Ass T III P H p 949

col 2 Iin 3 4 Aliquando dies mensis omisso OGU ante
cedit diem hebdoinadis ante qnem oo a exprimitur e g

py 7 t 5 s 7 7CATS oa JSjb A AS 22jJ w j m mense
Api ilis die ferfto in illo die primo in hebdomade Ass T
I p 426 eol 1 lin 14 15

7 D 7B Exclnso y A i in liebdoinade e g A fl t oa v
P7 P4 j 4 wij S j a l C j fr e quinto in bebdoinade octavp die

w Augusto mensp Barh p 562 liu 5 a fine p 326 lin 6
p 528 lin 4 p 552 lin ult p 559 lin 1 p 564 lin 8 Ass
T 111 P II p 120 liu 21 ci hS Z ogj Q

7 e7 7CU j Arj A ooj j 1 w sj AAa fie ftr
in hebdomade quinto die Schabano anni 683 cft

iam sive die 17 Octobri anni 1506 Graecorum Barh

z Hoc ultimo loco nomen mensis positum est in dativo id quod Syris
rarissimum est Hebraeis nsitatins Vide suppl 59 n I

a Propr dici prinri Est genitivus Graecoruin more pro Lat abla
tivo Vide Suppl p 128 n IVs

b Et nomen oGa et paulo infra sequens numerale in ac
eusativo capieuda sunt Suppl p 172 litt B
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p 573 lin 16 17 jLujl l DASi p O JoQaS die se
cundo in hebdoinade 31 die iu Julio mense ib p 591 fn
8 p 315 Jin 15 p 518 lin 3 4 p 553 lin pennlt sq Ac

p y p v p y o pciderunt haec j u ZD j E 0 p Clv A oa
f/ie tertio in liebdoniade 27 die in Junio mense ib p 589
Mii 12 p 152 lin 13 Contigerunt haec w 3 w OQ

nVu t gJLaa f/ie 3 iii hebdomade 29 die in Decembri
ib p 613 lin 12 p 554 lin 8 p 468 lin l p 545 Jin nlt/

P 0 7 7 0p 576 lin 6 olns jJsLAs jAooj ocuJ 5
f/ie Veneris u die 14 iw Januario ib p 581 Ifn 1 p 528
lin 13 14 Potitus est Saladinus Hierosolymis OQ

p p p y pn V j sAj k O p jASoji f/ie Veneris die 27 i
7 1Nwiewse septimo unni 583 Arabum As jia oew

93

CU D f/wi es dies duodecimus in Octobri anni Graecomm
1498 ib p 405 liii 4 et 3 a fine p 518 lin 12 13 p 521 Jin 4

p

a fine p 556 lin 11 p 560 lin 15 jASA oq 0
p p ytj j tiO f/ie sabbati Satnrni e 28 die ira wio

mense ib p 596 Jin 10 p 198 Jin 6 7 p 327 Jin 6 7
Aliqnando dies inensis omisso OQ antecedit diem bebdo

inadis ante quem oo expiimitnr e g Anno 1435 Grae
p

corum jASoj si OQ J2 j 0 die 13 m Junio die
Veneris Barh p 303 lin 5 a fine

VII1 Porro quaudo et dies hebdomadis et dies mensis

conjnngiintnr n YII aceidit ut noiiieii oo his seu iitrobiqne

c H 1 genitivus Graecorum more pro Lat ablativo ponitur Viils
Suppl p 128 not IV

d Cfr supra p 14 not p
e Cfr supra p 14 not p
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omiltatur ntrnmque nempe diem tam hebdomadis qnam mensis
indicaturum solis numeralibus utrumque diem desigiiautibus Id

qnod fit

p y pvA Expresso f 1 ifr in hebdomade e g j V N

p p e y i p v t vg ift AS v s ciiAs li up j i usque
ad noctem diei primi in hebdomade h e diei solis sequen
tis 23 diei m Novembri ib T II p 262 col 2 lin 8 9

P P 07 l J 7CUjJ OlsS jjJQL j CiA HiSij ciu L i vespere
quarti diei ira hebdomade diei decimo in Decembri Barh

o 7 o y 7p p yp 304 lin 10 11 pjpift 1 jA CU J pLioi
p

ycu fj2 alsO vespera qua illuxit e dies tertius in heb
dotnade dies septitnus in Decembri ib p 540 lin ult et sq

Aliquando dies mensis antecedit diein hebdomadis nomiue
jo 3 4 utrobique omisso solisqne nnmeralibus utrumqne diem in

dieantibus e k j i j Sijjdi q 4 die
M

secimdo m Ssptembri die quarto in hebdomade Ass T I p
405 ol l lin 18,19 kLLs j aVim tl jfJB A As

3 w

die decitno tertio in Aprili die quinto in hebdomade ib
p 2 col 2 lin 12 a fine CVS jtTttSUaAS jjj

e y p p yj PA P jA AiO rt wiewse Martii die 18 tra eYZo die tfer
tfto in hebdomade ib p 417 col 1 lin 20

B Excluso j in hebdomade e g NNo
0 e e yOicAl2 A jA J nocte diei ferftY in hebdomade

trigesimi diei ira Julio Ass T II p 266 col 2 lin 20
Barh p 382 lin 8 p 424 lin 6 j uL l SjS man
diei sabbati diei Saturni sequentis post hebdomadem alba

i Cfr supra p 15 not q
g Gfr supra p 16 not r
h Cfr supra p 14 not p
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rum diei 18 in dprili Ass T II p 251 lin
1 p 265 col 2 Hn 5 6 nSa J loo ci LD
vespera quinti diei in hebdomade 13 diei ira Schabano
Barh p 268 lin 14 Aliquando dies niensis antecedit diem
hebdomadis aomine OGu utrobique omisso c g Anno 1584

P 7 P Ry JZ i i o 1 n uu die 18 in Januario
nocte diei quarti in hebdomade Barh p 548 lin 15 16

e

Anno 1580 1 j die 17 tin Aprili hord primd
I Sjjj i Sl i woci s diei quarti in hebdoraade ib p 547

5b pliu 3 Anno 309 Graecorum cu j 3 1 i r M iT 1
p, 7/ pA J 1 I die 25 tn Decembri nocte qua il

luxit k dies tertius iu hebdomade ib p 50 liri 3 4
JX m Quemadmodum in defiiiienda hora pluralis modo

3 nabsolntus t Na modo emphaticus tv pro singulari
usurpatiir Snppl 82 Memb 3 ita etiam dics mensis per

7 D p Vpluralem mimeriim ica vel A ca loco siiigularis Ooa
aliquuiido expriinitnr Exempla habes in Suppl p 180 n IV
et iu Appendicnla I p 39 quorum nonmilla allata sunt supra
p 16 not u

Suppl p 183 not r
Haec nota sic habebil Immo vero in statu emphauGO se

queuti nomiue in eodem quoque slalu saepius positn e g

i Cfr supra p 15 not q
k Cfr supra p 16 juot r
1 Cfr supra p 16 not t
m Hunc numerum IX habebit sectio qfuae in Suppl p 180 noiata

est jmmero IV Porro sectio UI iu Suppl p 180 siguauda est
numeio X
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j Afl 5 j A v 60000 equitum Ass T III P I p
421 col 2 Kn penult sq T I p 196 col 1 Hn 5 a fine
jA j j x j i 20000 animarum Barli p 189 lin
14 15 p 233 lin antep Rarins sequcns nomen in statn ab

p v p 7 7 p ysoluto ponitiir e g j y f V, 5000 animarum
Barh p 405 lin 1 p 341 lin 11 X jia iJ
200i curruum ib p 134 lin 11

Suppl p 188
Norum Membrnm post raembrum 7 iuserendiim

Primus secundus tertius etc exprimuntnr

p p y 7A Per jn Vi i O primus 5 50 secundus

O f 7 7 7 7f A s 50 tertius f u 23 jso quartus VlfO O
7 7quintus oo sextus j Apo septimus

7 07jb2 i0 0 OCtaVUS fj po 72072MS, jj iO n r/e
cimus Barh p 5 lin 3 5 p 263 lin 12 14 Interdnm
omiitilur F w Ass T I p 118 col 1 lin 19 18 et 17 a fine
Barh p 362 lin 10 15

P P 7 C 7B Per j AiVyJ primus fJLtj secundus
P C 0p A tertius j 7 quartus Barh p 240 lin

12 14 16 17 P 439 lin 3 4
5

C Per fg u prima j j r jo oftera secnnda
jZ iL i iter a Ass T I p 481 col 1 lin 14 16
Barh p 481 liu 15

7

n Sine dubio legendum est jj ,jo

o Aliquando illud primus excluditur ceteris numeralibus expressis
Barh p 492 lin 7 8
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7 0 7D Per g primus Jj jo i/er secundits

7 5 P C 5 7jj o t s tertius pj tjo alius quartns vel postre
mus Ass T H P 255 col 2 liii 10 13 Barb p 444
Jin 14 16

Suppl p 198
Nova post 84 inserenda

Pronomen neutraliter positum
Prouomen neutrum Graecornm Latinoruinque Syriaee ex

priiriitnr

1 Per pronomen femininum
A Plerumqiie qnando pronoinen geniinam ct inascnlinam

1 7et feminiuam terniinationem liabet e g CJ J OSI pJ uciAiD
credibile esset illud Ass T III P I p 408 col 1 lin 20

D p nOCI ajj Ot id quod etiam factum est Barli p 284 lin 9

D D D 7 Dp 525 liu 7 p 582 lin 13 ci jj ci AaA j ci woa
certum est hoc est q Baih p 241 lin 9 Facturi sumus

D 7 P 5 s 1 T jC1 oj jjCI tovto rj exsivo Jac 4 15 pOCl jjd si hoc
fit Barh p 562 lin 9 ZzLsA aCI s V Q1 ec

t t i,o/nnia scripta sunt Ass T I p 372 col 1 liu 11 a finc p

I Telut OC iSkjj CI pl Qjca K JC3 cjf
2 7Zoi ij tHn pd j cl haec p j quis j j
Horuxn pronominum genas femininum longe saepius neutraliter usur

patur quam masculinum

P Y Dq Elliptice jiL 2V J j,CI erium esl scil hoc est Barii p

D D D596 Iin 12 Sic j ojj gj guod verisimile est sc hoc est ib

p 365 lin 10
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480 col 1 Hn 6 01 omnia toleravit ib p 310 col 2

y r r o ylin 10 a finc oci5 y t ai OGlfacta sunt haec sicut
QA iacta sunt ib T II p 221 col 2 Kn 1 2 fjd oi avro

woto 2 Cor 7 11 Gal 2 10 tovto ccvto 2 Cor 2 3
P Y P 7tNci JCI i ec ipsa tcl avTa Act 15 27 j j 3

p

JLoa id quod decens erat Ass T I p 21 col 1 lin 7

s rf h vp f oaa iazlv aXr rf
baa asf iva x X Phil 4 8

B Longe rarius qnando pronomen non geminam sed

m Q p pnnam tantnm terminationem Labet r e g jpCI 0I f Lkj l
eoTi tovto s Marc 1 27 Joh 16 17 18 xi av yevoiTO

p ptovto Act 5 24 ci pio xi ioTi Eph 4 9
II 0 Per pronomen masculinum
A Saepius qnando pronomen unam tantnm nec geminam

et masculiiiam et femiuinam terminationem habet velut

P j pa 0 quid ct 5 Lo id quod quidquid e g lo
y

S Ajl Jj quidquid inventum fuerit Ass T I p 375 col 1
iii 22 w

9 m Pf 1 n quid c g iinii j 2 o xi iaxiv ivxondxe
t Poj t Matth 9 5 Deus aeternus novit jociJ j 1 V

P P i 1Nr Velut Vri j llp j o iO Haec neutraliter posita
vulgo ut masculina tractantur Vide mox infra No II litt A

P P 7 Ps Mascnline j l i n 1 jBia erf Soc toCto uc 16 2
iiij t Et c 15 26

y eMascuhne oLk tl lon Matth 9 13
t At cnm pronomen geminae terminationis usurpatur effertur feminine

i p i yr Q A 1 jj j lt lonv tixonmeoov Marc,2 9 Luc 5 23
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quid vobis eventurum sit Barh p 439 lin 14 p 318 lin
untep p 581 lin 12 Eph 5 10 5l t 2 M l l o quid
sunt haec Barh p 513 Iin anlep

p y v p 7y 5 la id quod e g SJ OCI id quod quid
qnid incideret in manus eorum Barh p 565 lin 9

7 y p y y 7 p pk j oci w j f A,6l wwwc quum acciderit id quod
accidit u p 598 lin 13

m t 15 Oj o aliquid quidquam et sequente iY owoo 7 e g

Cum audivisset aj OjJio quod acciderat Barh p

235 lin 14 joci 0 o ooi JlsAJ abolebitur
id quod modicum erat 1 Cor 13 1Q Marc 13 11

B Raro quando pronomen gcminam et masculinam et fe
miuinam tenninationem habet cfr supra p 35 not p Tria

exempla dedi in Suppl p 48 litt C quibns adde Off 1d

did w Lnc 7 7 ci A j oci o ejjet Matth 13 12 al
7

ys 13 Lnc 8 18 c 19 26 Od id quod datnrus cst do
5 m

miuus meus etiamsi ociJ sit minus Barh p 113 lin 10 11
P Poci id tovvo Rom 7 19 Jci eig tov

sn Pecnliare est quod Lio OCI construatnir feminine Veritiwnt ne

7 j r 7 5f acndcret ets Aa j f re Xn i 0fll
itfem jttotZ Bolbisiis acciderat Barh p 360 lin 13

w Feminine 5 Ak M Act Z7 34
w

1 7x Cave huc referas OCI OCI illud ipsum tovzo Matth 15 II
Rom 7 15 Gal 6 7 Eph 6 8 txetvo Marc 7 20 IxsTva

7

ib ts 15 qma m omuibns his locii OCI OCI spectat ad antecedens

yOfLD t 1 U0 1 mascnline constrni solet n n lilt A
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ro 1 Rom 14 9 2 Cor 2 9 1 Pet 4 6 1 Joh 3 8
y i fOZu p id quod antiquatum est vd nalaiovnsvov

Hebr 8 13

Suppl p 205 n in m B
7

Adde Tenebrae excoecarunt n t ±J oculos
ejus 1 Joh 2 11

Suppl p 205 n m litt C

SIJH
p mAdde Si quis enim videat te te Gr si

pliciter ai 1 Cor 8 10

Suppl p 206
Nova sectio post lmmeriim V iuserenda ac numero VI no

tanda

VI 0 Aliqnando post snffixum sequitnr pronomen ejiisdeiu
personae separatum per pleonasmum quemdam emphatienm z e g

P P f l Z 7 7 7in a aiz t S sci fS cum obsisteret no
bis nos Orthodosi h e nobis orthodoxis Ass T III P II p

P P P 3208 lin 9 QuJPQJCU Pf ro me e
ego Dionysius h e pro me Dionvsio ib T II p 207 col 1

y E f toSto dicitur feminine 3 n S Act 26 16 ITim 4 10

j Cl Marc 1 38 Joh 18 37 j Cl Luc 4 43
7 7

Saepius Excoecavit iTl l n 1 oculos ejus Barh p
443 lin 16 p 527 lin 5 p 136 lin 14 Cfr Suppl p 204 not c

x Exempla hebr et Arab vide in Schultens Animadvers Pliilol ad
Gen 49 8 ad Ps 9 7 ad Zach 7 5 Chr B Mich Diss de
Soloec Cas 8 Geseu Lehrgeb p 727
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lin 23 24 Ajj sf iuj es tibi etilim tu h c est
etiam tibi Apoc 2 15

Suppl p 216
Nora sectio post nnmernm IV inserenda ac nnmero V

8ignanda

V Ipse yel idem exprimitur per coiistrnctioiiem illam pleo
iiasticam le oua in Suppl p 204 n II egi e g Similiter misit
jjLsj j fll TUlLo ex eodem auro adulterino,Burh j 33

i flin ult j K S QA eilio ab ipso initio pugnae ib p
c p v461 lin pcnnlt p 502 liu 10 Nqi 1 eig avib

tovto Rom 13 6

Suppl p 220 n V tet Appendicula I p 47
y

Adde oei Ofli respondet simplici Graeco og Joh 4 12

Suppl p 224 n XIII et Appendicula I p 48

t t t yAdde IpsaDea totius Asiae fl y 7 Vl pLt Ofll SkSO
quam V omnes gentes adorant spernetur Act 19 27

flUioo ex quo ov Eph 4 16 OSo iv Col 2
7

11 12 0l OA o cw/ws nomen Barh p 544 lin pennlt 6
rogavit Mozalae preces publicas pro Sultano Muhammede

t 7a Saepius secnndum Suppl p 206 n V dicitur i5 X

7 3 Vw3j oo iW oo testes Ass T III P I p
118 col 2 lin 14 tibi est iihi tibi est et

Zu j tX mihi est Jac 2 18
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Cl o quem in precibus publicis post Chalipham proclama
verant nominaverant ib p 288 lin 14

SuppL p 234

Novummembrum post Merab 2 insereiidum
N nCasus oblifjuus pronominis relativi OrJB Suppl 91

III exprimitiir per sequens shffixmn b j e g Cum Basilio
P

Alepi episcopo fCzQSS OCl quem initiaverat Maphrianus
Orienti Ass T II p 382 col 2 lin nlt

Suppl p 239
Novum momentum post litt F inserendum ac littera G

signandum
r m iG Per Jio Oj B aliquis ex aliqua ex de re non de

N

yp y m tpersona e g neque movit w iaiosci lo Oglo aliquod ul
lum e x memlris suis h e nllnm membrum Barh p 277 lin

n PP P ts6 Non invenitur otTL p V yg J Aa ie OylaO
in aliquo ullo ex libris antiquis eorum h e in ullo libro eo
ram antiqno Ass T II p 292 col 1 liu ult

Suppl p 245
Nova momenta post litt L inserenda

Nonnulli quidam aliqui aliquot exprimnutur porro

M Per A j oci Ajj y uves iiai Gal 1 7
N Per a o parum non modo exprimitnr pauci oli

b Eorlem raodo exprimitur casu obliquus relativorura 5 Od j Suppl
y

p 234 Memb 3 et pOW OCl j Appeudicul I p 49



29

yoi Marc 6 5 Apoc 3 4 sed etiain nonnulli aliquot t
vig Act 24 24 Ass T III P I P 153 col 2 Hn 2

P P 7 c0 Per j ij k 0 e g lA 00 4 W Q a S g
wissa dagar Act 16 12 c 18 23

P Per jjgUty pauci honhuUi aliquot nagre fa en
eller annan Barh p 600 lin 10 Panli Neues Repert P I
p 31 Bn 9

Q Per f feJj Ajij sunt nonnulli qui pro simplici rivsg
1 Cor 8 7 c 15 12 34 2 Tkess 3 11

Suppl p 247
Nova momenta post litt I inserenda

Alter alter Alius alius exprimitur etiam
pp

K /Per pGI hic repetitum Yide Suppl p 309

L Alius alius allog aXkog expriinitur per j
alius in diversis membris repetitum Joh 4 37 1 Cor 15 39

33 3340 41 I j l alia est puritas mentis j aj O et alia pu
ritas cordis Ass T I p 449 col 2 lin 15 16

Suppl p 248
Novuin momentum post litteram A inserendum atque littera

B sigiiaiidum

Quiclam nonnulli Quidam alii Alii alii ex
primuntiir

3 3 c p Yc propr notus h e cerlut e g P a j Q dic
certo Act 12 21 Marc 6 21 Darent tributum Romanis quotan
nis j ft f fLo aliquod certum yel aliqnid certi Tiarh p 201

Iin 13
d Similis est significatio cognatae vocis Hebr fca TlnN Gen 27 44

c 29 20 Dan 11 20
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o

B Per Ajj in diversis membris repetitum Tivig
2rtj s Phil lfl5

P 9 iv i e t v 4 19 i ySuppl p 251
Novum momeutnm post litt K insereiidum I

L i Alii alii akloc tvegoi exprimiintur pcr
in diversis menibris repetitum Hebr 11 35 37

Suppl p 251
Nova sectio numcro III signanda e

III 0 Alii aliud aXloi otXXo cxprimitur
A Per iAXjS j Act 19 32
B Per o iO Act 21 34 cfr Suppl 67

n IV

Suppl p 252 Memb 3 litt F

i 7 7Adde Genitivus dicitur y t l uniuscvjusque Rom
14 19 ed Schaaf Sed alii casus obliqui boc modo expriniuntui

y 7 it unicuique Eph 4 7 unumquemque Luc 16 5

7 7 7 7 7j i super unumquemque Luc 4 40 j ia lo
6 unoquoque 1 Thess 2 11

Suppl p 277 104
Ante jnitinm Membri I inserendum
Siugulaiis est unius ejusdeinque praefixi repelitio f e g

m yNe te pudeat testimonii nostri neque cij SJf i 0 mei

e Ergo sectio IU in Suppl p 241 nnmero IV notanda est
f Videtur tum licet raro obtinere cum quaedam est Tocabulorum

appositio
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vincti ejns i ie tov deouiov avzov e 2 Tim 1 8 as

SUJJsliO l ij vobis longinquis et propinquis vf uv zoig
v ntaxQuv xal zotg iyyvg h Epli 2 17 Laaa tG

vobis autem amicis meii vuiv rolg cpiXotg tov Lnc 12 4
rrhh autem dico j ViV S gentibus i iiv yotQ leyta

7 7rotg eSveoi Roni 11 14 t tt J M mo6
autem iis o sa/ e sumus zotg de aw ouevoig rjutv
1 Cor 1 18 jSfeo aeterna est oAlla ci P
aofc iis qui credidistis v uv zotg ntozsvovoc 1 Joh 5

7 7 7 7 713 t1 Vuqi Q t JS in nos m illos qui cre
dimus elg Tj iag zovg mozevovzag Eph 1 19

Suppl p 287

Nova post 106 inserenda

Particula respuens suffixum
p

1 Post particulam JJ sine cui siiffixum subnecti neqhit

sequitnr loco snffixi prouonien separatum e g fjl 1 sine

me x co QiS s tov k Joli 15 5

g Sine repetitione jf jjo p mihi qui minimus sitm l/xol
Vl fc,IT2 7r 0 nUfclt ii v 0T0i w Eph 3 8

h Sine reRetitioue A ifc AiiD 3S, V ioig O hpoptvoiS
2 Thess i 7

i Sine repetitione p f jci
bis qui a Deo electi sumus Act 10 41

p

k Dicitur etiam X U sine ie Tychsen Elem Sji p 80 lin
v

e

ult, plane ut occumt Jbi S absaue Matth 10 29
f
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II 0 Eost particulam AujO inter qnac itidem suflixi i ra
patieus est sequitur Lomad cum suffixo Vid Snppl p 286

n IV

Suppl p 28T
Nova post novam nuperrime scriptam inserenda

y f oTmesis conjunctionum 5 A et Oj D

vii b v p

1 Conjunctio 5 A 5 ita interdum divellitur ut inter

y p y pA 3 et una atqne altera vox interjiciatur e g A post

duos menses y Vij quibus quam regnaverat h e post

1 i 7quam duos menses regnaverat Barh p 126 liu 2 4 A

post convivium lautum quod fecerat h e postquara con
y eYivium fecerat ib p 165 lin II A post omnia quae

ablata erant ei h e postquam omnia ei ablata eraut ib lin

15 Post caedem multam quam fecerant b e posf
quam feceraut ib p 201 lin 9 Post aurum multum quod

dederat h e postquam dederat ib p 334 lin 3 Post

18 dies quibus castra habuerant h e postquam 18 dies

Luc 22 6 Ass T III P II p 199 lin 9 a fine p 300 lin 8
p

pro simplici sine
w

I Per similem tmesiu Lat postquam distrahi potest e g Jus ab Jiis
restitutum est post annos 152 quam Capua redaclaerat Vellej II
44 4 Boc scribit post diem quartum quam ab urbe discessimus

7 y pCic Att IX ep 10 Sine tmesi dicitur yj cjp jA P osl
quam regnaverat annos 7 ct mcnses 9 Barh p 460 lin 7 Seilicet

7 p5 proxime post j A nullo vocabulo interposito sequi pleriun
i

que solct
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rastra habnerant ib p 345 lin pcnnlt Post ses menses qui

bus fuerat h c postquani 6 menscs fuerat ib p 391 liu
nlt et seq Adde Ass T II p 75 col I lin pcnnlt Barli
p 150 lin 10 p 339 lin 16 p 450 iin 12 etc b post
tres menses quam expulsus fuerat h e tribns post men
sibus qnam expnlsus fucraf Ass T I p 411 col 1 Hn 7
Adde Barh p 3 lin autep p 446 lin 12 p 496 lin 6 p
526 lin 2 p 608 lin 9 m

II 0 Eadem tmesis occnrrit etiam qnamvis rarius in con
p pjunctiono Oj O antequam e g oj D ante Christum ipsum

1 1qui qnam venerat h c anteqnam Christus ipse vene
rat Hahn Chrest Syr p 157 lin b ponult

m Haud inconveniens est memoratn post eum non modo usitatissime

V a i Jdici CI ZlS j se i aliqnando etiam quod a Grammaticis non obsei

vatum est wflo AO T n V 408 col 1 lin 12 a fine
Barh p 12 lin 10 13 cfr liu 14 p 46 lin 10 cfr lin
6 etc

n Similiter lat anteguam divellitnr e g Natus est ante novem
menses quam Tiberius excessil Suet Ner c 6 Petentes ne ante
ab incyra casta moveret y quam collocutus esset Liv XXXVIII 25

3



Additamenta noiiiiulla

ad

Supplementorum Appendiculam I

quae prodiit Gryphisvaldiae anno 1836

Appendicul I p 5
Suppi p 5 5 n ni

Excmplo qnod in Append legitur adde nec desinit

cioA J fooU ut sit h e esse Ass T IH P II p 200
x

lin 5 a Jine

Appendicul I p 12 not t
Fini Iwjus notae appone De cetero adjectivnm in statu

absoluto posituiu usurpatur etiam ut snbjectura vel objectnin

indefinite iiitelligendum e g j Jj r i 4 si aliuS
i og venerit Joh 5 43 Add ib vs 7 32 c 21 18 Act
1 20 alloL dvo Joh 21 2 aU ovg 6vo

o Disquisitionem de differcntia staluum absohiii el emphatici in ad
jectivis Syriacis quae in Appendicula I p 12 29 legitur nuper
qnidera recognitam in constructionem adjectivorum cum pronominibus
etiam transtuli quam tamen jam aucliorem ne longior sim in pubh

cum emittere nolui
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c 19 18 Nequaquam Jg tj alia aXla scribimus volis
2 Cor X 5 13 Status tameu emphaticns qui absolntum adscita

hnjus vi indefinita saepe qnasi cxtrudit nt subjectum vel obje
ctuin indefinite intellig endum crebrius occurrit e g jjj j

alloc 1 Cor 3 10 jjL j aXXoi Joh 7 41 c 18 34
w

Hebr 11 35 37 ji P allovg 1 Cor 14 19 alloig
P P p 7e 9 27 jZ J jo et alia h e et id geims alia Bruns

m yet sic porro Barh p 250 lin 9 p 5 lin 11 jj ff nol

Xol Matth 7 22 c 8 11 pauci Barh p 401 lin
14 P 565 lin 1

Appendicul I p 13 n I

Verbis 1 in statu emphatico subjice hanc Notam

Etiam tum cuiri verbum faciendi constituendi putandi
ant simile geminum accusativum Suppl 35 h III altermh
subsfantivi vel suifixi alterum adjcctivi regit accusaliviis adje
ctivi in statu emphatico plcrnmque ponitnr e g ut vocationem

p y yvestram et electionem vestram j j firmam faciatis
p

2 Pet 1 10 JYon redderet petitionem ejus jA OA t C in

anem Barh p 453 liu 15 Francos abduxerunt
vinctos Barh p 449 lin 12 Ctis eum porro L j vinctum

w

sumserunt ib p 575 lin 4 Is qui fecit me L U t
sanum Joh 5 11 Besertam facient eam et nudam Apoe
17 16 Qui reputavit me fidelem 1 Tiin 1 12 Raro
adjectivum in statu absoluto ponitur e g JJt constitueret vos

7

coram se l sanctos Col 1 22
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Appendicul I p 16 not k
Haec nota emendatior sic habebit Partieipinm etiam acti

vnm ut epitheton nsurpatur A Praecedente Dolath ante stat
absol Exeniplis in loco Appendiculae citato allatis adde

p e poj 5 j h m1 aes sonans 1 Cor 13 1 ignis ardens Hebr 13
M

P 7 P18 aquilae volanti Apoc 4 7 jJLoa o jlSO C3 paaO
7

jjSQioJ fiigore arefacienti et calore urenti Barh p 146
7

lin 11 B Antecedcnte fS ante stat absoi e g Prin

m y y y yceps abiit yoy JLoo HiSj V fremens et minitans Barh
p 472 lin 10 C Raro nsurpatur status emphaticus e g

p p p jscJ ignis consumens Ilebr 12 29

Appendicul I p 18 Reg 5
Proxiine post litt a legitur Masculine crebrius Dele

crebrius Et p 19 post litt legitur Feminine rarius
Dele rarius Difficile dictu est nter statns adjectivi absolutus
masenlinusne an feuiiuinus verbo substautivo expresso vcl sub
intellecto crebrius pro Graecorum Latiuorumque neutro usnr

y ppetur Cum masc j 01A ji non pulchrum est non con
venit non decet Matth 15 26 Act 6 2 dicitur feminine

ji Marc 7 27 Barh p 86 Kn antep Masc i

jls non decet non convenit Barh p 127 lin penult sq
w

p 545 lin 4 a fine Fem ji idem ib p 156 lin
p ppeuult p 389 lin 4 Masc jofll OJj juslum aequum

Longe lamen saepius sfatus emphaticns ailjcctivi fcmininus quam
masculinus neulralitcr usurpatur quando Heutrum dcfiniie tamqnam
subjectum vel objectum ponitur Vid Appemlicul I p 21 n M
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conveniens est vel erat Hebr 2 17 Barh p 401 lin pen
ult sq p 421 lin 3 p 436 lin 3 p 598 lin 11 12 Fein

ofll jjD5 idem Hebr 8 S Barh p 265 lin 8 Masc
p

jo dignum aeqimm et justum est Barh p 513
w

lin 8 cfr p 601 lin 15 Fera Q loJL idem Ass
T L p 482 col 1 Jin 24 Masc po 6ei Matlh 24 6

0 0Marc 13 14 etc Fem fll f i o Sei Act 1 21 Masc
y

j a Vi j dictum est vel dicitur Appeudicul I p 19 Fem

Ass T III P I p 247 Cauou 25 lin 3
0 7Masc wmOS expedit utile est Joh 16 7 c 18 14 lCor

7 8 26 Fein Jlas idem Hebr 13 17 Masc jailio

Ofll tfwrpe es 1 Cor 11 6 Fcm t AA idem Barh p
89 lin 16

Appendicul I p 19 not t

Inilium htijus notae tale erit Adjectivum fcmininum sae

pins occurrit ubi hoc jungitur alicui terminationis et masculiuae

ct femininae pronomini quod etc

Appendicul I p 21 litt
Hoc momentnm sic emendabitnr

Feminine praesertim in plnrali e g tJf N fl
pp

S j haec sunt tcc xala propr quae bona sc sunt Tit
p V3 8 Ojoj majora fiei ca pr f quae majara sc snnt

p 0Joh 1 50 al 51 Neque T praesentia neque
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2 m J Ct 1 wAL futurav Rom 8 38 1 Cor 3 22 Sotoeras
P Y p yrv if z mandata et faciens A N turpia Ass

T ffl P E p 333 col 2 lin 11 12 Iu singulari e g
3 7n 1 m JsO suffocato 1 arcd tov nvixtov Act 15 20

7

j AtA c5 immolato Act 15 29 c 21 25

Appendicul I p 25 not s
Haec nota Ycrissima certissimaqne est ISam Barhebraei

Chronico Syriaco sexies attente perlecto nou nisi niio iij loco
nempe in Barh p 597 lin penult cfr Suppl 15 n III
litt A vocabnlum A nudo statui absoluto adjecfivi vel par
ticipii junctitm observavi siquidem in Barh p 73 lin 10 pro

y yCHoAa me judice legenduin est C Q Au j ct pro Cum
P i

ligatus fuisset apud O regem vertendum Et Ugatum

adduxerurit eum ad rcgem Itaque nudum siue
praevio statum absoliitum respuens coiistrui amat ant ciiin

p p
p Emph sine Dolafh ut oportef j j ZJi futura ra i ousra

Joh 16 13 Barh p 177 lin 5 p 190 lin antep
q 1 ropr ea quae mandala sc sunt Loinad includit pronomen plur

ea Vide Suppl p 231 Jitl A Flene dicitur Et servant
p V eA 5 scripta sunt tb ytyquppivct

Apoc 1 3
r Propr ab eo tpiod mffocaium est CaJUa est stat absol

fem cum praefixo Dolafh indicanti statum absolutum esse substantive
seu ut abstractum et quidem drfinile intelligendnm, Cfr Appen
dicul I p 20 not y Occurrit status emphaticus masc sine prae

vio 5 ut oportet j a l a suffocdfo Act 15 29 c
21 25
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statn adjcctivi vcl participii emphatico Appendicul I p 25 I
cnjus exeinplis adde Rom 3 4 Apoc 3 17 Barli p 204
lin 13 p 206 lin aritep p 241 lin 12 p 391 lin 6 p
428 lin 1 p 462 Hn 5 6 p 493 lin 10 11 etc aut cum
statn adjectivi vel participii absoluto cui Dolath praemissum
est Appendiciil I p 26 cnjus exemplis adde 1 Cor 12 24
1 Tim 6 3 Apoc 3 4 c 5 2 Barh p 37 lin 6 p 181
lin ult Ass T I p 483 coj 1 lin 8 et 7 a fiue Hanc
posteriorem forte etiam priorem coustructionem amat quoque

A b e g A tnN non est discipulus j A praestantior
e y emagistro suo Matth 10 24 OffL3 jod A AJ o

7

y lg nec ullus erat inter eos egenus Act 4 34 Adde
Matth 13 57 Marc 6 4 Joh 13 16 c 15 20 Hehr
4 13

Appendicul I p 29 n YI
Iiiitinm hiijus sectionis tale erit

VI Est cjuoqiie aberratio cpiando s et masculinnin et fe

mininuin neutrali seusu conjiiiiguutur Exeniplis adde

00 0multa pl niasc narrat Josephus Wr r 1 uae
pl fem non comprehenderet liber parvus Barli p 55 lin

12 13 Loquebatur unus cum altero sC O ci
y yt de iis omnibus fem quae contigerant masc

Luc 14 24

Appendicul I p 29 lilt C
r

Excmplis ndVl momenti sen litterac C adde m i

s Deleuda sont verba adjeclivum vel parlicipium
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vigil dormiens h e semivigil seraisoranis Ass T II p 262
col 2 lin 11 Eodcm modo formata sunt uomina plagarum
tnundi composita quae videas in Suppl 48 n V

x Appendicul I p 32
Snppl p 122 n III Htt B et p 306

Fini additamenti quod in Appendicnl p 32 sq legitur
appone Inter duo nomiua in appositione posita aut siiffixnm aut una
alterave vox alia aliquando interponitur e g Eripuerunt Romanis

e y 770 camelos jJ po Jo J OClilL lS cum oneribus eorum zu

sis ziiiarum et denariis riorum Barh p 225 lin 10 jj u

5 7 7 c515 aV o JLcAa librae sexcentae et quinquaginta
aurum auri ib p 89 lin 4,5 p 85 lin 16 Septua

e ev ee V J,ginta ylcy o j Ccr j olpasj onera mulorum au
rum ri et argentum ti ib p 313 lin 4 a fine Qua
dringenta onera mulorum panni norum et vestes stiiuu

p y m 7 7ib lin antep Septingenta o 0 2015 U 5 J owera
camelorum aurum ri e zwzne zuzarnm ib p 126 lin 4

3 V V 33 p 3 Ja fiue hUi Cl i ooci i Vu fp o jorrea
w w w X amulta collecta erant ab eo trilicum ci h e horrea mnlta

tritici collegit seu tritico complevit ib p 368 Jin 4 a fine
Nomen rei mensuratae ant ponderatae interdum per appositioneni

praemittiliir nomini mensurae aut ponderis e g Erat ibi

7 pl Loco tamen appositionis occurrit etiam genitivus e g T 0 C

IA a5 medimnus unus iritici Barh p 304 lin 2 p 522 lin 13

r 3 7medimnus unus salis ib p 524 lin 4 jj lfl 9 jj, v i joSl
a

dolia mul/a vini ib p 299 lin 4 a fiue
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jj tf j j Vo v gossypium onera multa h e
onera multa gossypii Barh p 517 lin 1 Sustulerunt reli
quias fragmentorum septem sportas b e 7 sporfas reliquia

irum fragmentorum Marc 8 8 Attulit secum I JOu con

dimentum myrrhae et aloes circiter f L jj O centum
libras h e circiter 100 libras condimenti Joh 19 39 Ali
qnando etiam pretium cum re emeuda vel emta per appositionem

conjnngitur e g Cum juberet ut j a23 3 J j aJ r 2
duos danekos u semen petroselini inderent clysmati unus

f

ex servis ejus quinque I 0 zuzas indidit Barh p 233
lin 2

Appendicul I p 48
Snppl p 232 Memb 2 litt A

Hujns notae in Append I p 48 veibis exlremis cujus
sonata erat plaga c 13 12 appone Alius etiam quam ge

vnitivus iuvenitiir obliquus hnjus relativi J OCl casus qui per
praepositionem relativo praeiuissani sine scquenti siiffixo ex

u Monetae genus Arab Jjitjj sexta pars Dirhcmi drachmae
Freytagii Lex Arab

w h e cuni juberet ut tautum seminis petroselini qnantiun pro duo
bus Danekis emitnr clysmati inderetur Status etiam nominis pre

V 7ta absolutns occurrit in appositione e g X Z n
p 7I T r ducenti dcnarii punis h e tantiun panis quantum pro 200

denariis emitur Joh 6 7 Arbitror enim 5 numerali S j
praetixum esse recitativum Suppl 4 114 quod in referendis alicnjug

Terbis plus millie occurrit Vid Otiola mea Syr p 19
4
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7 0 yprimitur G J W5I cum qua fxs jg scortati sunt
Apoc 17 2

Appendicul I p 56 nova
Responsio affirmativa Sucth ja jo fit pcr repetitionem

vocabuli cni praccipua interrogationis vis inest Exemplo adile
Dixit ei Tune es Noamanes Respondit ille iUij jjf

ego sum Barh p 93 lin 7

Errata notauiliora in Appendicnla I

Pag 18 litt A ptt Sive lege Sine

P 20 not w lege Matth 19 24
y

P 21 lin 6 lege a i
P 25 not lin nlt lege vel etiam statui absoluto eui Dolath prac

missum ett
P 26 lin 5 pro Barh p 449 lege p 549
P 87 litt B lin 1 pro super lege supra
P 39 lin 20 Iege Barh p 547 lin 3
P 41 not u lin 6 lege Ass T I p 480 eol 1 n antep et seq
P 46 lin 3 pro c 14 18 c 10 34 lege c 14 10 c 18 34
Ibid lin 10 pro ipsius lege ipsi
P 54 Un 12 pro supra lege plura

Lipsiae literis Rueckmaiini



Bei dem Verleger sind folgende Werke erschienen oder in Com
mission

Agrell,,C M Snpplementa syntaxeos syriacae praef est
J G L Kosegarten 1834 2 Rthl

id Appendicula ad eadem P 1 1836 Rthlr
id Commeiitatio de varietate generis et numeri in L L 0

0 Ilebraea Arabica et Syriaca Lundiae 1815 2 Rthl
id Oliola syriaca Dec 1 2 1816 Rtht

Bachnann J Iloraerus comparans sive similitudines ex Iliade
et Odyssea 1811 1 Rthl

Codex Nasaraeus liber Adami appellatur syriace trans
scriptus loco vocaliura ubi vicera literarum guttaralium
praestiterint his substitutis latineque redditus a M Nor
berg 1815 Vol I 3 c Onomasticum 2 Vol et Le
xicon Codicis Nasaraei 2 Vol zusammen 1 Volumina 4
Londini gotliorum 18 Rthl

Curtiusj G G H de antiquis Italiae incolis 1829 RthL
Epistola Panli ad Romanos interprete E G A Bdckel

ttV Rthl fEpistolas Pauli Apostoli ad Thessalonicenses perpetuo
illustravit Coinmentario et copiosiore expositionnin e pa
tribus eccles collectarum instruxit delecta Lud Pell
1830 HRthl

U Hiitterii in Wedegum Loetz et filium ejus Henningum
Querelarum libri duo Mit Uebersetzung dem Leben
Ilutters und vielen Anmerkungen von G Chr Fr Moh
iiicke Mit fac siraile 1814 U Rthlb

Die Klagen wie das Jugendleben Hutters ist auch beson
ders zu haben a J Rthl jedes

Isaei Orationes XI cum aliquot dcperditarum fragmentis
Recognovit annotationem criticam et commentarios ad
jecit 6r F Schoemami 1831 3 Rthl

Matthies Conrad Steph Professor Erkliirung des Briefes
Pauli an die Philipper Mit besonderer Beriicksichtigung
der heuesten Cominentare 1835 Rthl

Desselben Propaedeutik der Neutestamentlichen Theolo
gie 1837 2i Rthl



Mohniclee G Ck F Geschichte der Litteratur der Griechen
und Romer Erster Band 1813 2 Rthl

D e s s e n Kleanthes der Stoiker Erstes Bandchen Poeti
sche Ueberreste griechisch und deutsch mit Erklaruu
gen 1814 Rthl

Psalmi Ex recensione textus hebraei et vers antiq Iat
versi notisque criticis et philol iilustr Berolini 1805
Upsaliae Rthl

Scklegel Gottl Gedanken iib die Mittel die innerliche und
ausserliche Religion unter deu Menschen zu beleben
1810 Rthl

Dessen Versuch iiber die Kritik der wissenschaftlichen
Diction 1810 Rthl

Dessen Handbuch der praktischen Pastoralwissenschaft mit
Anmerkungen v E Parow 1811 1 Rthl

Sckomann G Fr de Comitiis Atheniensium libri tres 1819
2 Rthl

id de sortitione judicum apud Athenienses 1820 Rthl
Sckubert Fr G de de Authentia atque indole infantiae

Jesu Christi historiae a Matthaeo et Luca exhibitae
Commentatio 1815 Rthl

Taberistanensis id est Abu Dschaferi Mohamed Ben Dscha
rir Ettaberi Annales regum atque legatorum Dei ex Co
dice manuscripti Berolinensi arabico edidit et in latinum
transtulit J G L Kosegarten 1831 Vol 1 fl Rthl
Vol 2 p 1 1834 3 Rthl Subscript Preis

V ol 2 p 2 ist in Kurzem vollendet
riieomela oder Hallelujah 2 Theile zweite Auflage mit

Bildern 1822 2 j Rthl
lh Thorild Maximum seu Archimetria 1 Rthl
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